











Montageanleitung

Namontovanie nosného profilu

o)
B 3
I

Plech. skrutka vz. 6,3 x 25 DIN 7967

Plech. skrutka vz.
4,8x16 DIN 7981

Alternativa:
montaz prekladu

3.2

34

Upevriovacia doska
PredlZenie krytu A-7135420

Plech. skrutka sw-vz
4,2 x 13,0 DIN 7981
A-7121060




heavyMaster HM/HM-F G"’

Vedenia optickych snimacov (volitelne)

.
| i
T

4

i |
1 1 T 1

=/ Nl %

Par optickych snimacov

A-7130810
Vysiel< "h “/ﬁ

A

7/

Prijimac

*podla narodnych predpisov

4.1

Alternativa s.S. 27

S
G GRS

Vftanie na vedenia optickych snimacov
pri LDB/2

il

Odstrante piliny z vitania.
Pouzite pridavnu
priechodku pre vedenie
optickych snimacov.

4.3

A-7120380
Kablova svorka ABK-06

A-7122300
Prekrytie kablového
kanala CM 100

16



Montageanleitung

Umiestnenie a upevnenie pojazdovych vozikov na aktivnom kridle

Gl adb

5.1

18-50

Y

A

8 x Einkippmuttern M8 50x15x5

5.2

Skrutky M8 x 14 DIN 933

Podlozka ocel' vz 8,4 DIN 125




heavyMaster HM/HM-F

Zavesenie aktivnych kridel

Gl db

6.1

6.2

Namontovanie podlahového vedenia

7

@ Iba pri pouziti profilov G30

18




Montageanleitung G‘U

Nastavenie hibky a vysky aktivnych kridel na pojazdovych vozikoch

8
A - Ponechajte vzdy minimalne 4 skrutky na upevnenie uhla v pojazdovom voziku!

8.1 8.2

odstranit

odstranit

8.3 8.4 Nastavenie protilahlej kladky

8.4.1

odstranit

povolit odstranit 8.4.2




heavyMaster HM/HM-F

Pohon

260 mm + LDB + 260 mm

9.1.1

Lavy pohon

9.2

Lavy pohon

- Prestavte poistenie proti preskoceniu.

Pravy pohon

9.3

- Dotiahnite matice napevno.

F

20




Montageanleitung

Navliekanie remena

10.1 10.2
Vypocet remena = el —fer N e OB
@=2XLDB+1190mm —_—
_ o on _om fami
10.3 10.4 - Spojte ozubeny remen s

pravym aktivnym kridlom.

10.5 Zavriet aktivne kridla

10.7 >  Spojte ozubeny remer s lavym aktivnym
kridlom.

10.6

- Napnite ozubeny remen

21



heavyMaster HM/HM-F GU

Umiestnenie riadenia

11

Sietova cast

121 Pozicia

uC

12.2
—U-podlozka

Pruzna podlozka

IENNNPER
IBNEENAR

::":"' Koncovka vodica

Akku (volitelhe)
13 (HM-F)

22



Montageanleitung G‘U

Elektrické pripojenia

14

Trasa vedenia

14(CM) |ev

Zamok
(volitelne)

- Zapojte podla planu usporiadania v kryte riadenia.

14(CM-F)

LI

Zapoijte periférne pristroje podla planu usporiadania, ktory sa nachadza v kryte.

Vsetky vedenia musia byt napojené najkratSou cestou k jednotlivym pripajacim svorkam.
Nadbytocné vedenia sa nesmu nachddzat ani vonku ani vo vnutri riadenia.

V ziadnom pripade nesmie byt sietovy privod vedeny cez riadenie!

Vedenia akumulatora, motora a postupného snimaca musia byt bezpodmienecne zavedené zlava,
FWS, PO6, letny/zimny spinac (SWA) a kluc¢ové tlacidlo musia byt zavedené sprava.

VA2 2N\ 2

Sietové pripojenie

15

-  Namontujte odlahcenie chodu.

23
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Koncovy doraz

16.1 16.2 16.3

Jednoduché zaistenie (volitelhe)

17

171 17.2

24



Montageanleitung

V20 20 2B 2NN 7

17.3

Montdz a aretdcia:

Zavrite aktivne kridla.
Umistnite zamok adekvatne k strelke.

Prekontrolujte, ¢i zaistovaci kolik zapada do
strelky.

Prekontrolujte hladky pohyb zaistovacieho
kolika stlacenim vrubkovej skrutky.

Stiahnite vrubkovu strutku spat.
Odstrante vrubkovu skrutku..

v
W77

Vrdbkova skrutka zajstovaci kolik

Kryt

18.1

Diel na upevnenie krytu

18.2

Skrutka do plechu
DIN 7981 4,2x 13

18a.3 Kryt

Koncovy plech krytu

18b.3

Koncovy plech krytu pri
montazi medzi steny

25
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18.4

18.5

18.7

A =45+ 1,5 X (Pocet podloziek)

<«

210 ||,

>

18.8

26




Montageanleitung G‘U

Infracerveny senzor

50

Alternativne, podla prislusnych danych Specifikacii zariadenia na mieste.

- Namontujte bezpecnostné zariadenie podla navodu na montaz od
vyrobcu.

Odhrotujte vitanie

Odstranite piliny z vftania.

v

50 Max. vzdialenost

27
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Plany prepojenia

Plan usporiadania riadenia

Gl db

Netzteil

power supply

G-U/ATS A-7127550

I e

0661

Juﬂgvﬂﬂvﬂﬁ ?inn D

RESET 1112

D

ps ‘8 7‘ Lotk
Ve |GN{BNWH

White WH

Trackprofile

Laufschiene

tberwachtes Akku-System

monitored battery back-up

Motor

elektromechanisches Schioss

electromechanical lock

Tabulka farieb

Zelena GN
Hneda BN
ZIta YE

Siva WH
Ruzova PK
Biela WH
Cervena RD
Modra BU
Cierna BK

28
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Montageanleitung

Prepinac funkcii FWS

HOLIMSIWVYIO0dd TYNNVYIN
(SM4) HILTYHOSTHYMSNOMLINNA

N3dO ADNIDdIN3I
4NV 1ON

440

11X3
JILYWOLNY
N3dO

2anvet

N3dO

JILYWOLNY

1IX3
440
pla/\ 744

€l

cl

ol

N3dO /N3440
JILYWOLNY / MILYWO1NY
1IX3/ ONYOSNY
440/ snv
2AaAvet

W3 3dA 3un joiuod
W3 dA1 Bunianais
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Activ8 innen und auflen

Farbtabelle

Schwarz BK
Braun BN
Rot RD

usuu|

uagny

Orange OR
Gelb YE
Griun GN
Blau BU

Violett VT
Grau GY
Weill WH

Rosa PK
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Activ8 alris
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heavyMaster HM/HM-F

Radar vo vnutri a vonku

OaAvye+

3dIS1NO dvavy

3JAISNI Yvavy OaAret

ano

ON

NOD
OdAve+

OdAve+

OO N~N| O —— -

Njof k- —————— - — —

~—

aNo
ON

NOD
OdAve*

aNo
ON
NOD
OdAve+

3dIS1NO Yvavy

JAISNI dvavyd

N3 8dA} Hun josu0D
N3 dA| Bunisnalg
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Montageanleitung

v

Ve

e shimace

7

Activ8 a optick

“w®

=

=]

| Jeljiwsue. |

2 Janiwsuel ]

2 lanaioay

| Jans1oay

0180€1/-V Jfed |jpo0joyd

1neyaep Aiojoey: sbuimes
Bunjisisuiesap : Bunjeisuig

By

&

<
>

Jadwnp

O
H

O O

O 00 0 O

(Mid) rubIS

(ay) +1saL

(Ng) and

(3A)ON

(HM) NOD

NO 3NO 8AILOY

Ima |_
nvig
a3d
o8 (gy) +1s8L
A385 |
nvydon
MNId
VSO Md) BUBIS
8am
MOTTHA AI>> _>_OO
di= @AON
Nhves
B (Ng) aND
NOES) (ND) DaAve+

(ND) Ave+

0280€ + LY
avd €1ZO INPO [BO010Yd

feubis
1s9|
ano
OaAve+

[|82010Ud “1X8

aNo
ON
NOD
OdAvet

3dISNI v avyd

IN3 @dA 1iun joauo)
N3 dA] Bunuenalg

37



Gy

heavyMaster HM/HM-F

Microcell two

ipojenia

Priklad pr
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heavyMaster HM/HM-F

NOT-Stopp, Winterschalter und Schliisseltaster
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Montageanleitung

Anschlussplan Display-Programmschalter DPS

Anschlussplan Display-Programmschalter an EM Steuerung

Gl adb

7~

0O

—— o) DPS

2 Y
04
Z

i

Schliisselschalter (optional)

Wenn kein Schlisselschalter
installiert ist, muss eine Briicke
von ST1 nach ST2 geschaltet
werden.

ST Briicke von 9 nach 12
Ein NOT AUF kann in dieser Briicke
installiert werden.

ST2
EM Steuerung

OHTHTINTITIO
JAISNI HYavy 3AISINO Hyavd  HD IRASKYHOIOHd
m Sl sle Crizzzez  awws
[T
+24v \- ¥Z %
=
E—
=V 0
B =
ISk
i Oe
©le
* 3
s %0
Rx 2 z2
Tx N o« s E
GND =
(o)
o
N
wn
o
]
2
-
R
O MOTOR O
J—] . . .0eonTy,
i1l |E=e :
AKKU + - [] i
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Gl adb

71
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Anschlusspldne CM-F

Gl db

Anschlussplan Zubehor

A@_A1

000

Kz

| 1

elektromechanisches APO Schloss
electromechanical pharmacy lock

electromécanique verrouillage pharmacie \

F APO Lock
mI | o 12
‘ [ OO O] | Relay | ||[=f3
Motor 2 e Modul =14
[0)
3 digital encoder APO Lock Lock > g
Motor 1 o8
o9
@10
+ (O3 Il
-#> 24vC ==
E=ilIBE
+ —] o [ ——
1
o117
Q AKKU © 6 6666 © 6 6 66 6666 © 6 6 6 o 18

192021222324 2526272829 30313233 3435 36373839

Spare Out 1-3
19 20 21 22 23 24

Folgende Statusmeldungen sind moglich
The following status messages are possible
l'annonce des positions suivantes est possible

NOT ZU / EMERGENCY CLOSE / fermeture d'urgence
Tir zu / Door closed / Porte fermée

Tur verriegelt / Door locked / porte verrouillée

Tir offen / Door open / Porte ouverte

42



Montageanleitung

Gl adb

Test : aktive Low

X 77

Ow

Signal : NPN Transistor

external Photocell
| O —O Test
gg_ +24VDC Beua
4 O + —O+
Aktive 8.2
Spare In 1-3
130+ Werden fir Sonderprogramme verwendet
140 IN3 Are used for special programs
On utilise pour des programmes spécials
\ 150
- IN2
160
170+
IN1
180+
| N N N
DS DS DS
=t =t =t
A2 1Al v N A2 [ 1Al
L L L
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Gl d&

Gesamtplan

Farbtabelle

Schwarz BK
Braun BN
Rot RD
Orange OR
Gelb YE
Grin GN
Blau BU

L \
Motor
Moteur
——
p—
Motor 1
——
Motor
Moteur M %
p—
Motor 2

~ Motor 2

L+
-'§ 24V DC

| 2 \ Motor 1
GND 1
+24VDC

—— fﬁ AKKU

Netzteil
power supply
transformateur
O
L H=
N a4 L AC — H
] IN
PE a N - [
] PE
a O
Uberwachtes Akku-System
monitored battery back-up
batterie "controlée”
L
T
Netzstecker

Power connector
prise de courant électrique

Funktionswahlschalter FWS
programme switch

selécteur de programmes

Violett VT
Grau GY
Weil WH
Rosa PK
Turkis TQ
Grin-Gelb
GNYE

a4



Montageanleitung G‘U

elektromechanisches Schloss

electromechanical lock ACTIV8 ONE ON
electromécanique verrouillage 77\
24VDC (GN) 0
A2F] Al - SREey +
GND (BN) BRAUN _
Brown BN [ | Brown BN BR&W N
White WH L= W hite WH COMYE
NCOM (YE) |
Yellow YE [ | Yellow YE 2 Yl
NO (WH)
Green GN (= Green GN
| 1
N\ Signal (PK
Test (RD) ROT
— > TEST
digital encoder _| BLAU _
LS - Ext. BLUE
Signal (PK)
; g Test (RD)
3 O~
1111 4 O+
/ Radar A
Bo,8 8 . |_GNDBN)
[T 235 ¢ 2|2 ]|} emanc oy
O - ® 3 0|4 7 @ COM (YE)
—— s O NO (WH)
L APO Lock  Lock A
digital encoder T o7 2
0|8 | ST B
MTele | | o @—24YDC Schllisseltaster
Lo 10] ] 100+ me>  keyswitch
TIERRL sélecteur a clé
LLL® N2 | Apo —I
o |13 N 1o 224e ot
e 15| | 120+ )
I ] | 1 I | ] 9|16 APO Schalter
CoCoe N ECRET | ECREd (Ed| | EeRs . 1; 130-H> GND \ pharmacy switch
192021222324 2556279829 30313233 3435 36373839 110 ouverture pharmacie
150+ J—
160 =
170
180
ACHTUNG / ATTENTION of Winter Schalter
FWS Radar I PRODIS
GND AnschluB bei Winter notwendig dswa
2526272829 30313233 40414243 36373839 GND connection at winter necessar"y X .
G055 e 999 2999 9999 GND reccordement "hivers" nécesaire - winter switch
sélecteur "hiver
é -=lCE g FWS /25
= 5 EE 3 %
+O)=H[<je =z Bl a5
& § Clo ~< Programmierdisplay
= % E ol programming display
E|ElS é &) E selécteur de programmes électronique
SlEl= 7
F3[6 g3
PRODIS
h ACTIV8 THREE ON

+24VDC (GN) &F,‘%QEEI‘ +

GND (BN) BRAUN _
BROWN
\Signal + (YE
Yl )

\Signal - (WH

\Signal (PK) F)Q?K\IK

\Test (RD ROT
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Gl db

Uvedenie do prevadzky - riadenie EM

Specialne bezp. upozornenia

VAN

Doélezité upozornenia

ISy

Pozor!

Upozornenie!

Opatrenia pri uvadzani do
prevadzky

46

-  Dbajte na to, aby pocas uvadzania do prevadzy
neprechadzal nikto zariadenim a uzamknite v
danom pripade oblast prechodu dverového zaria-
denia.

Dbajte pri zariadeniach so zdamkom na to, aby pri uvedeni do prevadzky
bolo vedenie potvrdeni v oboch statusov spravne zapojené:

Pri odistenom zamku musi byt kontakt uzavrety, pri zaistenom zamku
otvoreny.
V opac¢nom pripade nebude zamok rozpoznany ako nainstalovany.

Okrem toho sa presvedcte, ¢i funguju bezpec¢nostné zariadenia

Riadenie vykona po kazdom vypadku prudu skasobnu jazdu:
@® posuvné dvere sa pomaly otvoria

® posuvné dvere prejdu dvakrat oproti koneénej pozicii

® posuvné dvere sa zatvoria potom velmi pomaly

® radarové hlasenia nebudu teraz vyhodnotené

® bezpecnostné funkcie su aktivne.

Riadenie vykonava v pravidelnych intervaloch vyhladavanie nulového
bodu:

® posuvné dvere sa ako obyc¢ajne kompletne otvoria

@® posuvné dvere sa posledné centimetre pomaly otvaraju do konecnej
pozicie

® vykona sa interny test, ¢o sposobi dlhsi ¢as otvorenia.

-  Pripojte vietky komponenty potrebné pre prevadzku posuvnych
dveri.

- Prekontrolujte, ¢i su elektrické pripojenia spravne.

- Pokial je namontovany zdmok, presvedcte sa, ¢i je odisteny, aby
mohli byt dvere otvorené aj mechanicky.



Montageanleitung

HARD-RESET

Zameriavacia
jazda, RESET

Gl adb

Riadenie uvedie do ¢innosti zamok a rozozna automaticky, o aky z nasledu-
jucich variantov ide:

() Ziaden zamok

o Standardny EM zamok
Zmeny, ktoré sa tykaju zamku, budu aktivne az po tvrdom
restarte.

- Prepnite prepinac funkcii/Prepinac¢ programov do funkcie ,Automa-
tika"
- Spojte zariadenie so zdrojom napatia.

@ Dvere prejdi pomaly do pozicie OTVORENE. Do tejto pozicie
prejdu dvere 2 x:

@ Teraz prejdu dvere pomaly do pozicie ZATVORENE. Do tejto
pozicie prejdu dvere taktiez 2 x. V tejto faze prebiehaju interné
testy riadenia.

@ Potom zablikaju vietky 4 LED- diédy rychlo v rovnakom takte.
@ Dvere sa pomaly otvoria.

Po tomto bode mé6ze nasledovat RESET.

> ST-vstup (18/19) a tlacidlo RESET zapnite sti¢asne, pokym
nezasvietia vsetky 4 LED- diédy a potom rozpojte oba kontakty.
resp.

- Chodte do Service-Menii DPS a spustite HARD-RESET (RH).
Priebeh restartz je ukonceny vtedy, ked blik4 zelend LED- didda.

Po tvrdom restarte musi nasledovat nové uvedenie do prevadzky (vid’
hore.

Ovladanie pri zariadeniach s FWS alebo prepinacom programov:
- Stlacte tlacidlo RESET na 5 sekund.

Ovladanie pri zairadeniach s prepina¢om programov DPS s displejom.

-  Chdte do Service-Menii DPS a spustite makky restart (RS) ako je
nasledovne opisané.

@® Zdmok sa zamykda a odomyka elektricky, pokial je namontovany
(automatické rozpoznanie funkcie zamku).

@ Dvere prejdi pomaly do pozicie OTVORENE. Do tejto pozicie
prejdu dvere dvakrat.

@ Potom prejdu dvere pomaly do pozicie ZATVORENE. Do tejto
pozicie prejdu dvere taktiez dvakrat.

@ Dvere teraz idu automaticky normalnou rychlostou.

@ Po poslednej uzatv. ceste sa uskuto¢ni vypocet hmotnosti. Pri
tomto Ukone sa dvere pohnu spat cca. 30cm v smere zatvorenia.

@ Potom sa otvoria pomaly do pozicie OTVORENE.
@ Dvere sa zavru s normalnou rychlostou.
- Nastavte pozadované funkcie na prepinaci DIP.
Teraz je dana normalna prevadzka dveri.

- Nehmen Sie das GU Automatic Priifbuch zur Hand und gehen Sie
entsprechend,Prifungsumfang der Erstpriifung” vor.
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Nach der Inbetriebnahme

Hinweise DIP Schalter

48

Gl d&

- Uberpriifen Sie alle Peripheriegerite auf ihre Funktionsfahigkeit.
-  Ubergeben Sie die Bedienungsanleitung an das Bedienpersonal.
- Weisen Sie das Bedienpersonal ein.

=  Geben Sie Auskunft Gber die Voreinstellungen.

DS 10N

® Signal am STOPP- Eingang hat folgende Funktion:

— Offnungsphase
Sobald der Kontakt anliegt fahrt die Schiebetir langsam auf und
schlief3t automatisch mit normaler Geschwindigkeit.

— SchlieBphase
Signal hat keinen Einfluss

DS 1 OFF
® Signal am STOPP- Eingang hat folgende Funktion:

— Unabhangig von der Tiirposition und -bewegung bleibt die
Schiebetur stehen.

DS 2 ON

) Verriegelung bei AUSGANG
Aktivierung ist nur in Verbindung mit einem Funktionswahlschalter
oder DPS maoglich.

— bei geschlossener Tiir und "Ausgang" wird die Tir mechanisch
zusatzlich verriegelt.

DS 2 OFF

) Verriegelung bei AUSGANG
— Funktion nicht aktiv

DS3ON

L Letzte Aktion bei Stromausfall
Aktivierung ist nur in Verbindung mit einem Akku (optional)
moglich.

— Unabhangig von der eingestellten Betriebsart schliel3t die Tir
und verriegelt und schaltet ab.

DS 3 OFF

L Letzte Aktion bei Stromausfall
Aktivierung nur in Verbindung mit einem Akku (optional).

— In Ausgang und Automatik fahrt die Tur auf und schaltet ab.
DS4 0N

L Akkudauerbetrieb bei Stromausfall
Aktivierung ist nur in Verbindung mit einem Akku (optional)
moglich.

— bei Stromausfall arbeitet die Anlage mit einer eingeschrankten
Betriebsdauer von ca. 10 Minuten weiter.

DS 4 OFF
® Akkudauerbetrieb bei Stromausfall
— Funktion nicht aktiv
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